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Die vorliegende Anleitung umfasst die Honigschleudern mit
folgenden Codes: TANGENTIAL- UND
RADIALSCHLEUDERN MIT HAND-, ELEKTRO- SOWIE
KOMBINIERTEM HAND- UND ELEKTROANTRIEB W216,
W216R, W217, W218, W218 12V_110V, W219, W270,
W271, W2002, W2003, W2004, W2012, W20120, W2013,
W20130, W2013A, W2013B, W2013C, W2014, W20140,
W2043, W20430, W204300, W20430RAD ANLEITUNG 1.
Allgemeine Sicherheitsgrundsétze flir den Betrieb der
Honigschleuder 1.1. Funktionsgrundsétze 1.2. Elektrische
Sicherheit 1.3. Betriebssicherheit 2. Bedienung der
Honigschleuder 2.1. Allgemeine Grundsatze zur
Vorbereitung der Honigschleuder 2.2. Funktionsgrundsatze
3. Eigenschaften der Tangentialschleudern 3.1.
Tangentialschleuder mit Handantrieb 3.1.1. Technische
Parameter der Schleudern mit Handantrieb 3.1.2. Schema
der Tangentialschleudern 3.1.3. Schema der
Handschleudern 3.2. Honigschleuder mit Elektroantrieb
3.2.1. Technische Parameter der Schleudern mit
Elektroantrieb 3.2.2. Schema der Elektroschleudern 3.3.
Tangentialschleuder mit kombiniertem Hand- und
Elektroantrieb 3.3.1. Technische Parameter der Schleudern
mit kombiniertem Hand- und Elektroantrieb 3.3.2. Schema
der Schleuder mit kombiniertem Hand- und Elektroantrieb 4.
Anleitung zur Bedienung der Steuerung in
Tangentialschleudern 4.1. Eigenschaften der Steuerung 4.2.
Bedienung der Steuerung 5. Lagerung der Honigschleudern
6. Wartung und Reinigung der Honigschleudern 6.1. Ausbau
des Korbs bei Hand-Tangentialschleudern

6.2. Aushau des Korbs bei Elektroschleudern und
Schleudern mit kombiniertem Hand- und Elektroantrieb 7.
Entsorgung 8. Garantie
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1. ALLGEMEINE SICHERHEITSGRUNDSATZE FUR
DEN BETRIEB DER HONIGSCHLEUDER

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme diese Anleitung und

und handeln Sie gemé&R den darin enthaltenen Hinweisen. Der
Hersteller haftet nicht fir Schéden
handeln Sie nach den enthaltenen Vorgaben

1.1. Funktionsgrundsétze 1. Die Honigschleuder dient
zum Schleudern von Honig aus den Rdhmchen. 2. Vor
dem Schleudern ist die Honigschleuder griindlich mit
heiBem Wasser zu spiilen, dem geringe Mengen von
Mitteln zugesetzt sind, die fiir Geradte mit
Lebensmittelkontakt zugelassen sind, oder mit einem
Hochdruckreiniger zu reinigen. Elektronische
Komponenten und Lager vor Nédsse schiitzen!!!

1.2. Elektrische Sich ktroinstallation
muss mit einem FI-Schutzschalter mit einem
Nennauslésestrom unter 30 mA ausgestattet sein. Die
Funktion des Uberstromschutzschalters ist regelméRig
zu priifen. 2. Wird ein fest angeschlossenes Netz- oder
Verbindungskabel beschadigt, muss es ersetzt werden.
Zur Vermeidung von Gefahren darf dies nur durch den
Garantiegeber, eine Fachwerkstatt oder eine autorisierte
Person erfolgen. Die Honigschleuder nicht mit
beschéddigtem Netz- oder Verbindungskabel betreiben!

3. Vor dem Anschluss des Gerdts ans Netz prifen, ob die Steuerung
ausgeschaltet ist. Der Schalter am Bedienfeld muss in Stellung ,0"
stehen. 4. Die Nennspannung der Honigschleuder und der Stromquelle
mssen Ubereinstimmen. 5. Beim Anschluss ans Netz vorsichtig sein. Die
Héande miissen trocken sein! Der Boden, auf dem die Schleuder steht,
muss trocken sein! 6. Beim Einschalten der Honigschleuder darf der
NOT-AUS-Taster nicht gedrtickt sein (er muss gedreht werden, bis er
herausspringt). Driicken des NOT-AUS-Tasters stoppt die Schleuder
sofort. 7. Wahrend des Schleuderns muss der Deckel der Honigschleuder
geschlossen sein! Es ist streng verboten, den Deckel wéhrend des
Schleuderns zu 6ffnen. 8. Die Honigschleuder darf wahrend des
Schleuderns nicht verschoben werden. 1. Bei einer Honigschleuder mit
Elektro- oder Kombiantrieb miissen Motor und Steuerung vor Feuchtigkeit
geschiitzt werden (auch bei Lagerung).

10. Es ist verboten, am Netzkabel zu ziehen. Das Netzkabel von
Wérmequellen und scharfen Kanten fernhalten und auf seinen guten
technischen Zustand achten.

1.3. Betriebssicherhei rét ist nicht fiir die
Verwendung durch Personen mit eingeschrénkten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
(einschlieRlich Kindern) oder durch unerfahrene bzw. mit
dieser Art von Geréten nicht vertraute Personen
bestimmt, es sei denn, die Nutzung erfolgt unter Aufsicht
oder geméaR der von den fiir die Sicherheit
verantwortlichen Personen libergebenen
Bedienungsanleitung. Es ist sicherzustellen, dass Kinder
nicht mit der Honigschleuder spielen. 2. Bei
Beschadigung der Honigschleuder diirfen Reparaturen
zur Vermeidung von Gefahren nur durch einen
Fachservice oder eine qualifizierte Person erfolgen 3. Es
ist verboten, Wartungs- oder Reparaturarbeiten
durchzufiihren, wiahrend das Gerét in Betrieb oder ans
Netz angeschlossen ist! 4. Alle Abdeckungen miissen
wéhrend des Betriebs fest an der Honigschleuder
montiert sein. 5. Bei Gefahr sofort den NOT-AUS-Schalter
betétigen. Die Honigschleuder darf erst nach Beseitigung
der Gefahr wieder eingeschaltet werden. 6. Die Geréte
sind nicht fiir den AuBeneinsatz bestimmt und dirfen nur
in Innenrdumen betrieben werden. . 7. Das Gerét darf
nicht bei Umgebungstemperaturen unter 0° C
eingeschaltet und gelagert werden. Die Honigschleuder
darf nicht eingeschaltet werden, wenn die
Umgebungstemperatur unter 5° C féllt. Wurde die
Honigschleuder aus einem kalteren in einen wiarmeren
Raum gebracht, ist vor dem Einschalten zu warten, bis
das Gerit die Umgebungstemperatur erreicht hat..

Reparaturen am laufendé

Das Entfernen von Schutzal gen wahrend des Betriebs

ist verboten

/pozyda 1"

Schalter ,0/1“ am Steuerungsgehduse in Stellung ,1“.

Arbeitsplatz Er sollte gut beleuchtet, ordentlich und sauber gehalten
sein.
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2. BEDIENUNG DER HONIGSCHLEUDER 2.1 Aligemeine
Grundsétze zur Vorbereitung der Honigschleuder. 1. Die
Honigschleuder am dafiir vorgesehenen, ordentlich und sauber
gehaltenen Platz aufstellen. 2. Die Honigschleuder am Boden
befestigen, um ein Verschieben wéhrend des Betriebs zu
vermeiden. 2.2 Funktionsgrundsétze 1. Die Honigschleuder dient
zum Schleudern von Honig aus den Rdhmchen. 3. Vor dem ersten
Gebrauch und nach Ende der Honigernte ist die Honigschleuder
gemdR den Hinweisen im Punkt Wartung der Honigschleuder zu
waschen. 3. Die zuvor vorbereiteten Rdhmchen in den
Schleuderkorb einsetzen und dabei besonders auf die richtige
Anordnung achten. Eine fehlerhafte Anordnung der Radhmchen
kann zu Schéden fiihren, die von der Garantie ausgeschlossen
sind! 4. Vor dem Einschalten der Honigschleuder: - sicherstellen,
dass die Rdhmchen richtig im Korb platziert sind. - priifen, ob der
NOT-AUS-Taster nicht gedriickt ist » anschlieBend das Gerét an die
Steckdose anschlieBen und

den Steuerungsschalter am Steuerungskasten von Stellung ,0"
in Stellung , 1 bringen.

Danach die Honigschleuder gem&R der Steuerungsanleitung in Betrieb
nehmen — siehe Kapitel 2. 5. Die erste Phase des Schleuderns langsam
durchfiihren, um ein mégliches Ausbrechen der Waben zu verhindern.
Besondere Aufmerksamkeit gilt den sogenannten ,jungen Waben*. 6. Vor
dem ersten Schleudern muss die Honigschleuder griindlich gewaschen
werden.. » Honigschleudern mit Elektro- oder Kombiantrieb sind nach
dem Waschen zu trocknen. Anschlielend das Gerét an die Steckdose
anschlielen und den Schalter ,0/1“ am Steuerungskasten in Stellung ,1"
bringen. Danach die Plus(+)-Taste drlicken; die Honigschleuder beginnt
mit dem Schleudern. Die Drehzahl des Gerats kann mit den Tasten Plus
(+) (erhhen) und Minus (-) (verringern) geregelt werden. » Bei
Honigschleudern mit kombiniertem Hand- und Elektroantrieb muss beim
Wechsel in den Handbetrieb das Gerét vom Netz getrennt und der
Keilriemen von der Riemenscheibe genommen werden. Dann lauft der
Handmechanismus leichter (da der vom Keilriemen getrennte Motor
keinen Widerstand erzeugt). Die Kurbel des Handmechanismus im
Uhrzeigersinn drehen. Zum Bremsen des Korbs die Kurbel gegen den
Uhrzeigersinn ziehen. 7. Wenn eine Seite der R&hmchen geschleudert
ist, die Honigschleuder stoppen: » bei Schleudern mit Handantrieb den
Kurbelhebel gegen den Uhrzeigersinn drehen und in dieser Position
halten, bis der Korb vollstandig zum Stillstand gekommen ist; » bei
Schleudern mit Elektroantrieb die STOP-Taste driicken und warten, bis
der Korb vollsténdig stoppt.

HINWEIS!!! Die R&hmche tzt werden, wenn der
Schleuderkorb vollstandig zum Stillstand gekommen ist!. 9. Nach dem
vollstdndigen Stopp des Korbs die R&hmchen um 180 Grad drehen und
die zweite Wabenseite schleudern. Die R&hmchen werden in zwei Stufen
geschleudert. Zuerst beide Wabenseiten mit niedriger Drehzahl. Danach
beide Wabenseiten mit hdherer Drehzahl. 10. Der drehende Korb darf
nicht durch den im Kessel angesammelten Honig gebremst werden. Ist
dies der Fall, die Honigschleuder stoppen, um Schéden zu vermeiden.
Sobald der Honig in die Behélter abgelaufen ist, kann das Schleudern
fortgesetzt werden. 11. Die Honigbehélter unter die Ablasshéhne stellen.
Wahrend des Schleuderns sollten die Ablasshdhne gedffnet sein, damit
der Honig frei ablaufen kann. 1. Eigenschaften der Tangentialschleudern
3.1 TANGENTIALSCHLEUDER MIT HANDANTRIEB Honigschleuder mit
kleinem Kesseldurchmesser, universell einsetzbar, da fast alle
Rahmchentypen geschleudert werden kénnen. Bei diesem Schleudertyp
missen die R&hmchen gewendet werden. Tangentialschleudern sind fir
Imker mit kleinen Imkereien sowie flir Hobby-Imker gedacht. 3.1.1.
Technische Parameter: « Schleuderkorb aus rostfreiem, sdure-

besténdigen Stahlstdben, Stérke 2 mm und 5 mm, so
angeordnet, dass die R&hmchen beim Schleudern vor
Wabenbruch geschiitzt sind. Maschenweite: 20x20 mm
OH18N9. Der Kesselboden ist konisch geformt, sodass der
Honig frei ablaufen kann; er ist entsprechend verstérkt und

« Keskiisieit roes@iishtelatiBbestandigem Edelstahl

* Rand, Beine, oberer Tréger und Handantrieb pulver-

+ Der Deckel ist transparent, aus Metaplex, Stérke

+ Kunststoffscharniere ¢ Edelstahl-Quetschhahn « Handantrieb
mit Bremse, montiert am oberen

trager der Schleuder; ermdglicht den Betrieb bei
eingeschrénktem Zugang zu Strom. 3.1.2 Schema der
Tangentialschleudern 3.1.3. Schema der Handschleuder
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LEGEND

1. Handantrieb der Schleuder 2. Rand
der Honigschleuder 3. Bein der
Honigschleuder 4. Kessel der
Honigschleuder 5. Ventil der
Honigschleuder 6. Deckel der
Honigschleuder 7. Trager der
Honigschleuder

3.2. ELEKTRO-HONIGSCHLEUDERN Honigschleuder mit
kleinem Kesseldurchmesser, universell einsetzbar, da
fast alle Rahmchentypen geschleudert werden kénnen.
Bei diesem Schleudertyp miissen die Rihmchen
gewendet werden. Tangentialschleudern sind fiir Imker
mit kleinen Imkereien sowie fiir Hobby-Imker gedacht.
3.2.1. Technische Parameter: « Schleuderkorb aus
rostfreiem, sédure-

besténdigen Stahlstaben, Stérke 2 mm und 5 mm, so
angeordnet, dass die R&hmchen beim Schleudern vor
Wabenbruch geschiitzt sind. Maschenweite: 20x20 mm, Korb
mit zusétzlichen Lagern in zwei Gehdusen, oben und unten.
Stahlstébe, Starke 8 mm, mit R&hmchenfixierung,
lasergeschnitten, Korb mit zusétzlichen Lagern in zwei
. Radﬁéh@#ﬁﬁﬂs?@@ﬁré%“@&%ﬁeﬁé@%‘é@f\m Kesselboden
konisch geformt, sodass der Honig fréi ablaufen kann,
entsprechend verstérkt und versteift.

* Kessel aus rostfreiem, sdurebestandigem Edelstahl

* Rand, Beine und oberer Tréger pulverbeschichtet  Transparenter
Deckel aus Metaplex, Starke mm.

« Kunststoffscharniere « Sicherheitsverriegelung am Spannband e
Elektroantrieb unten montiert. Motor: 250W

/24V.

* Rostfreier Quetschhahn ¢ Steuerung mit 12V DC oder 230 V AC -
SDD-

2DP 3.2.2. Schema der Elektro-Honigschleuder

[

LEGEND

1. Motorabdeckung 2. Schleudermotor
250W/24V 3. Schleudersteuerung SDD-2DP 4.
Rand der Honigschleuder 5. Kessel der
Honigschleuder 6. Quetschhahn der
Honigschleuder 7. Bein der Honigschleuder 8.
Deckel der Honigschleuder 9. Spannband

3.3. TANGENTIALSCHLEUDERN MIT KOMBINIERTEM
HAND- UND ELEKTROANTRIEB
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3.3.1. Technische Parameter:

* Tangentialkorb aus rostfreiem, séure-
besténdigen Stahlstében, Stérke 2 mm und 5 mm, so
angeordnet, dass die R&hmchen beim Schleudern vor
Wabenbruch geschiitzt sind. Maschenweite: 20x20 mm, Korb
mit zusétzlichem Lager im unteren Geh&use. Blech OH18N9.
Kesselboden konisch geformt, sodass der Honig frei ablaufen
kann, entsprechend verstérkt und versteift. beschichtet

* Kessel aus rostfreiem, sdurebesténdigem Edelstahl

* Rand, Beine, oberer Tréger und Handantrieb pulver-

« Transparenter Deckel aus Metaplex, Starke 3 mm e
Kunststoffscharniere « Sicherheitsverriegelung am Spannband ¢
Elektroantrieb unten montiert. Motor: 250W

| 24V.

* Rostfreier Quetschhahn 5/4" « Steuerung mit 12V DC oder 230 V
AC - SDD-

2DP trdger; ermdglicht den Betrieb bei
eingeschrénktem Zugang zu Strom 3.3.2. Schema der
+ HarBicieteminBrétasel- mod i eidroastisedn

10

LEGENDE 1. Motorabdeckung 2.
Schleudermotor 250W/24V

3. Schleudersteuerung SDD 4.
Handantrieb der Schleuder 5. Rand der
Honigschleuder 6. Kessel der
Honigschleuder 7. Bein der
Honigschleuder 8. Quetschhahn der
Honigschleuder 9. Spannband mit
Verriegelung 10. Deckel der
Honigschleuder

4. Anleitung zur Bedienung der Steuerung in Radial- und
Tangentialschleudern mit Elektro- und Kombiantrieb. Das
System SDD-2DP ist ein fortschrittlicher,
mikroprozessorbasierter Drehzahlregler fiir
Gleichstrommotoren, der Komfort und Wirtschaftlichkeit
des Schleuderbetriebs verbessert. Seine Hauptmerkmale
sind: « Méglichkeit der prazisen Konfiguration von
Hochlaufzeit

und Drehzahl

+ Elektronischer Uberlastschutz. « Funktion Auto Power OFF, die

die
Motorstromversorgung nach 15 Minuten Inaktivitdt abschaltet
effizientem Leistungspfad und MOSFET-Technologie

+ DereEinégtichieh ¢ fzenhaikii Kelatbirgeiomgerit hoch-
Stromverbrauch. komfortables Arbeiten mit dem Gerat.
STEUERUNG IN 3-, 4-, 5-WABEN-RADIAL- UND
TANGENTIALSCHLEUDERN MIT ELEKTRO- SOWIE HAND-
UND ELEKTROANTRIEB

+ Das ubersichtliche, ergonomische Bedienfeld ermdglicht

LYS@N

Honey Extractor

0®®

tel.: +48 33 844-75-20 POLAND

www.lyson.com.pl

,PLUS®, ,MINUS* und ,STOP".

4.1. Eigenschaften der Steuerung: Der Regler SDD-2DP
bietet die Maglichkeit, die Regelcharakteristik individuell zu
wéhlen - er passt sich den Versorgungsbedingungen und
den Parametern des angeschlossenen Motors an. Die
Auswahl der Charakteristik erfolgt tiber drei Parameter:
den Parameter fiir die untere Grenze der Motordrehzahl
(Parameter L),
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obere Grenze der Motordrehzahl (Parameter H) und die Hochlaufzeit
(Parameter A). Die Betriebscharakteristik wird wie folgt gewahit:
Konfiguration ,L0" - niedrige Drehzahl fiir Drehzahlstufe 1

Konfiguration ,LJ" - hohe Drehzahl fiir Drehzahlstufe 1

Konfiguration ,HO" - niedrige Drehzahl fiir Drehzahlstufe 10

Konfiguration ,HJ* - hohe Drehzahl fiir Drehzahlstufe 10

Konfiguration ,A0" - niedrige Motordynamik (lange Hochlaufzeit)

Konfiguration ,AJ" - hohe Motordynamik (kurze Hochlaufzeit) Zusétzlich
werden in den folgenden Schritten die Parameter definiert: t — legt den
Regelungstyp fest und damit den Bereich fir die Korb-Hochlaufzeit, und F
— (Taktfrequenz des Leistungsmoduls), um die Systemoptimierung zu
erleichtern. Konfiguration ,t0" - Regler mit langsamer Hochlaufzeit
(Bereich 90s — 900s) Konfiguration ,t1 - Regler mit schneller Hochlaufzeit
(Bereich 10s — 100s) Konfiguration ,F0“ - niedrige Taktfrequenz Der letzte
Schritt der Reglerkonfiguration ist die Festlegung des Parameters: P —
Aktivierung/Deaktivierung der Energiesparfunktion (Auto OFF).
Konfiguration ,P0" - Auto-OFF-Funktion deaktiviert Konfiguration ,P1" -
Auto-OFF-Funktion aktiviert Die aktuelle Reglerkonfiguration kann tber
das Konfigurationsmenii ge&ndert werden. Die Abfolge der Anderung ist
unten beschrieben: 1. Beim Einschalten des Geréts die STOP-Taste
driicken (ziffer ,0" blinkt auf dem Display) und die Taste loslassen, sobald
die Meldung ,Pr* erscheint. 2. Die untere Drehzahlgrenze mit den Tasten
Plus und Minus einstellen (,L0* ... ,LJ).

3. Die Einstellung durch kurzes Driicken der STOP-Taste
bestétigen. 4. 5. Mit den Tasten Plus und Minus die obere
Drehzahlgrenze einstellen (,H0" ... ,HJ). 6. Die Einstellung
durch kurzes Driicken der STOP-Taste bestétigen. 7. 8. Mit
den Tasten Plus und Minus die Dynamik des Motoranlaufs
einstellen (,AQ" ... ,AJ"). 9. Die Einstellung durch kurzes
Driicken der STOP-Taste bestéatigen. 10. 11. Mit den Tasten
Plus und Minus den Regelungstyp einstellen (,t0" oder ,t1%)
12. 13. Die Einstellungen durch kurzes Driicken der
STOP-Taste bestétigen.

14.

15. Mit den Tasten Plus und Minus die Frequenz einstellen (,F0"
... ,F2") 16. Mit den Tasten Plus und Minus die
Auto-OFF-Funktion aktivieren/deaktivieren (,P0" oder ,P1%) 17.
18. Die Einstellungen mit der STOP-Taste bestétigen. Die
eingestellte Konfiguration wird im nichtfllichtigen Speicher des
Reglers gespeichert. 19. 20. Die Einstellungen testen und die
Konfigurationssequenz bei Bedarf wiederholen. 4.2. Bedienung
der Steuerung

Nach dem Einschalten der Stromversorgung flihrt der Regler die
Selbstdiagnose-Sequenz aus, was durch eine blinkende ,0“ signalisiert
wird.

: [ CONTROLLER START-UP

s 1 N
Abb. 1 Startsequenz - Selbstdiagnose

Die Erkennung eines Fehlers wéhrend der Selbstdiagnose wird wie unten
angegeben signalisiert. Die Meldung ,d2“ bedeutet, dass 2 Fehler erkannt
wurden. ,E4" ist der Code des zuletzt erkannten Fehlers. Die
Fehleranzeige erfolgt nach der Anzeige des Geréatetyps und blockiert den
Gerdatebetrieb. Die weitere Arbeit ist erst moglich, wenn die Ursache des
Fehlers/der Fehler beseitigt wurde.
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—I —I 2 ERRORS FOUND
I_l_

LAST ERRCR CODE E4

———Abb. 2 Diagnose - erkannte Fehler

E1 - (Fehler) — interner Defekt der Mikroprozessor-Steuerung E2 -

(Fehler) — Beschadigung der Leistungsplatine des Reglers E3 - (Fehler) —

Kurzschluss auf der Leitung / Drlicken der Taste (-) E4 - (Fehler) —
Kurzschluss auf der Leitung / Driicken der Taste (+) E5 - (Fehler) -

Kurzschluss auf der Leitung / Driicken der STOP-Taste E6 - (Warnung) —

Ldschen der Reglerkonfiguration Nach Abschluss der Selbstdiagnose
wechselt der Regler in den normalen Betriebsmodus und wartet auf den
Start. Auf dem Display erscheint 0, was die deaktivierte Drehung
signalisiert. Die Drehung wird durch Driicken der Plus-Taste aktiviert. .
Das erste Driicken der Plus-Taste (Wechsel von Stufe 0" auf Stufe ,1%)
|6st die Startprozedur aus. Der Regler startet mit entsprechend erhéhter
Leistung und reduziert sie dann auf das in der ersten Stufe eingestellte
Niveau. Der Regler wechselt in den normalen Betriebsmodus und zeigt
die gewdhlte Drehzahlstufe wie folgt an: .

I— EXTRACTING - SPEED INDEX 6

Abb—3 Schleudern — Drehzahleinstellung

Weiteres Driicken bzw. Gedriickthalten der Plus- oder Minus-Taste
&ndert die Motordrehzahl. Die Drehung wird mit der Minus-Taste
(Herunterschalten auf Stufe ,0“) oder durch Driicken der STOP-Taste
deaktiviert. Die Erkennung eines gedffneten Schleuderdeckels oder das
Driicken des NOT-AUS-Tasters schaltet die Motordrehung ab und das
unten angegebene blinkende Symbol erscheint auf dem Display

_I I_ EXTRACTOR LID OPEN
OR
I I EMERGENCY STOF
BUTTOMN PRESSED
Abb—4-Offener-SeHleuderdeckel, NOT-AUS-Taster

GEDRUCKT

Die Steuerung SDD-2DP ist mit einer Auto-OFF-

Funktion ausgestattet — sie schaltet die Motordrehung 15 Minuten nach
dem letzten Driicken der Plus- oder Minus-Taste ab

Die Steuerung SDD-2DP kann mit einer Thermoschutzfunktion
ausgestattet sein — sie trennt die Motorstromversorgung, wenn der
Thermoschutzsensor oder die Thermostatkontakte gedffnet sind. Das
Auslésen des Schutzes wird durch die Meldung ,Ht" signalisiert

To start rotation — press

O @ O the button PLUS.

"-| To change rotation settings
||_| - press PLUS or MINUS
button. It is possible to adjust
settings from 0to 10 where 10

@ @ indicates the fastest rotation.

I-l To stop rotation — press
|_| STOP button or hold MINUS
button till the indicator shows
0. Complete deactivation of

@ @ the rotation is indicated by the
number 0.
!

|-| Controller's configuration
|_| — during the process where

717 number 0 is flashing, press

O STOP button.

ofn

O Release STOP button after

Pr message appears. To

‘ﬁ change settings, press PLUS
or MINUS button.

O To approve the adjustments,
briefly press STOP button.

moe

= @
+

I@“\lh—iﬁ

5. Lagerung der Honigschleudern

Nach Ende der Honigernte ist das Gerét griindlich zu waschen. Wurde die
Honigschleuder vor der Inbetriebnahme von einem kélteren in einen
warmeren Raum gebracht, ist zu warten, bis das Gerét die
Umgebungstemperatur erreicht hat. Das Gerét ist in trockenen Rdumen
bei Temperaturen Gber 0° C zu lagern. Vor jeder Saison ist eine
zusatzliche technische Inspektion durchzufiihren; bei festgestellten
Defekten ist der Kundendienst zu kontaktieren.
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6. Wartung und Reinigung der Honigschleudern

Vor Beginn der Wartung den Netzstecker ziehen! ACHTUNG!!! Die
Gerateabdeckung mit Seifenwasser bei Raumtemperatur 25 waschen
WICHTIG!!! Keine alkoholhaltigen Reinigungsmittel verwenden
(verursacht Risse im Plexiglas)

Vor dem ersten Schleudern ist die Honigschleuder grindlich mit heiRem
Wasser zu waschen, dem geringe Mengen von Mitteln zugesetzt sind, die
flr Gerate mit Lebensmittelkontakt zugelassen sind, oder mit einem
Hochdruckreiniger. Beim Waschen vorsichtig sein und verhindern, dass
Motor oder Steuerung der Schleuder nass werden (sie kénnen mit
wasserfestem Material abgedeckt werden) Beim Waschen diirfen die
Lager unter dem Kessel nicht geflutet werden. Daher muss die Offnung,
durch die die Korbachse flhrt, im Kessel abgedeckt werden. Nach dem
Waschen die Honigschleuder mit klarem Wasser spiilen und trocknen.
6.1. Ausbau des Korbs bei Hand-Tangentialschleudern. « Den oberen
Tréger zusammen mit dem Antrieb abschrauben

und den Deckeln

+ den Korb herausnehmen ¢ die Schleuder reinigen « den Korb in den
Kessel einsetzen « den Trager mit Antrieb und Deckeln montieren

6.2. Ausbau des Korbs bei Radial- und Tangentialschleudern
mit Elektro- sowie kombiniertem Hand- und Elektroantrieb ¢
Die Motorabdeckung abschrauben

* Den Keilriemen abnehmen ¢ Die Schraube an der
Riemenscheibe I6sen « Den oberen Tréger mit den Deckeln
abschrauben ¢ den Korb herausnehmen ¢ die Schleuder
reinigen ¢ den Korb in den Kessel einsetzen ¢ den Tréger mit
den Deckeln montieren ¢ Die Riemenscheibe anschrauben und
den Keilriemen auflegen « Die Abdeckung anschrauben

7. Entsorgung

Das Altgerat darf nur tiber die getrennte Sammlung kommunaler Elektro-
und Elektronikaltgeréte entsorgt werden. Der Kunde ist berechtigt,
Altgeréte kostenlos und direkt im Vertriebsnetz fiir Elektrogeréte
zuriickzugeben, sofern das Altgerét gleicher Art ist und demselben Zweck
dient wie das neu gekaufte Gerat.

8. Garantie

Fr die bei der Firma ,Lyson“ gekauften Produkte gilt die
Herstellergarantie.

Die Garantiezeit betrégt 5 Jahre*.

Die Garantie umfasst nicht die Steuerungselemente sowie
Elektroantrieb und Zubehdr. Flr diese gilt eine zweijahrige
Garantie.

Zu jedem gekauften Produkt wird ein Beleg oder eine
Rechnung ausgestellt.

* Details zur Garantie sind verfiigbhar in den
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